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Es folgen die Beispiele, wo die Verben in zwei aufein
ander folgenden pädas stehen. Dasselbe Verbum steht 1. 164. 51

bhtimim parjänyä jinvanti
divam jinvanty agnäyah

Die Erde erfrischen Regenwolken, den Himmel die Opfer
feuer, ähavaniyädyäh Säyana. 7. 38. 6:

bhdgam ugrö ’vase jöhaviti
bhdgam änugro ädha yäti rdtnam

Der Gewaltige fleht Indra um Schutz an, der Mittellose
fleht zu ihm um Habe.

1. 161. 6 indro hari yuyuje apvinä rdthain
brhaspätir vicvarüpäm üpäjata
rbhur vibhvä väjo devän dgacchata
svdpaso yajniyam bhägdm aitana

Indra schirrten die Falben an, die Apvinä den Wagen,
Brhaspätih trieb die Vielgestaltige (gäm Säyana) herbei; ihr
Rbhus gelangtet zu den Göttern, Gutes wirkend erlangtet ihr ein
an den Opfern thcilhabendes Loos.

In 1. 164. 51, 7. 38. 6, 1. 161. 6 könnte man die Sätze,
in welchen das Verbum unbetont ist, auch untergeordnet fassen,
besonders 1. 164. 51, was das einzige Beispiel wäre, wo das
selbe Verbum in beiden Sätzen steht, nicht so leicht:

4. 18. 9 mdmac cana te maghavan. vyanso
nivividhvän äpa hdnü jaghäna
ädhä nividdha uttaro babhüvän

chiro däsasya sdm pinak vadhena
Hieher gehört auch das oben citirte 3. 3. 1, dessen Zeile

a) übrigens auch als Relativsatz gefasst werden kann ,da du
o Agni von mir des Somas Stärke verlangst, so hast du mich*

6. 72. 2 indräsomä väsayatha ushäsam
üt sttryam nayatho jyötishä sahä
üpa dyäm skambhathuh skämblianena
äprathatam prthivim mätdram vi

0 Indra und Soma ihr macht aufleuchten die Morgen-
röthe, ihr führt hinauf die Sonne mit ihrem Glanz, ihr stütztet
den Himmel mit einer Stütze, ihr strecktet aus die Mutter Erde.

Wir lassen nun die Fälle folgen, deren Classification be
trächtlichere Schwierigkeiten bietet, oder die aus Mangel an
analogen Beispielen unerklärbar schienen.


